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Lettore amatiflimo.

IA do gran tempo nacque nells mia
mente sl penfiere di parteciparti quefta
mia debol fatica ; confiderando la pie-
td grande, e la devozione de' Fedels
o emere, effer mofla piiz dalla fama, e an-
tica confuctudine | che da yna preventiva [uffi-
“ciente cognizione del wvero meriza, di cos) celebre,
antichilfimo Simubacro. Rifletsendo, che wiepits [a-
rebbe crefciuta la [tima, e la venerazione wverfo
3l Medefimo, fe maggiors [Fimoli, e impulfi ne avel-
Jero @vuri | con effere appieno nasiziati della fua
origine , ¢ miracolofa venuta in quefta noftra di-
dettifima Patria ; ¢ riflettendo altrest, che non a
zurts erg agevole il riandave Pa Fradizjone , e tutte
F altre notizie, che in diverfs Archivi, e pits ce-
debrs Librevie [i confervano, vii for prefo la pena,
guale la mia snfufficienza ha permeffo, erudirti.
Per aver cid pofto in vima, non mi [limare
affezionata alba Pocfiay anzs ms [cuferai, perchd
non cra imprefa veramente da me; ma /ﬂ'comc
3¢ noftro Secobo fembra , che pik quella o che la
Profa, in particolare in ques, che meno abondano
di lestere, aggradifca, cost in gmzifA de* medefind
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ko prefo queflo affunto ; e tanto piss wolentiers | per.
ché da effi y 0 non faranno .conq}c,iuri s miei errors,
o pis facilmente mi verran perdonati.

L’ accoglimento , che la tua amorevolezza fr-
ce & altra mia farica, cioé della Vita di S. Anfa.
no Protomartire, ¢ Apoftolo de’ Sanefi, mi fa pro-
mettere, che fimilmense farai per gradive ancor
quefiay che per mia_sfortuna currenti calimo ti
-confagro. Iddio ts felicss.
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N Y /“ mai_tafora nella frefca etade,
oS @¥| Che ligia faffi d’ogni ria paffione,
A@DY& In Pindo bramai gir per varie firade
WS8R Or pitt lo -bramerei per gran cagione.
Ma un diverfo opinar mi perfuade,
Che meglio di tal brama & la Ragione
Prender per guida, e nel variar foggetto
Similmente variare anco il concetto.

2.
Vada percid I'Afcreo furore in bando,
E tutte I’acque ch’Elicona fpande;
E voi pur Mufe, che a ciafcun comando
Pronte obbedite con ftupor ben grande.
Sia pur voftro confeflo venerando,
Merti il voftro favore alme ghirlande,
Che il foggetto per cui ne imprendo il canto
Uopo non ha di voftre ajuto, e vanto.

A3
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| 3.
Tu fol Signor, che per divin favore
Tua fanta Immago ci donafti, fiei
L’idea del canto mio; fe tu’l mio cuore -
Guidi, che mai di pid bramar potrei?
Purgalo in pria d’ogni mondano errore,
E fimilmente purga i labbri miei:
Il tuo folo favor ne bramo, e invoco,
Che fuor di Te qualunque, & fcherzo, e gioco.

4
Al Popelo divoto, al Popol pio

Quefta confacro débol mia fatica,
Che fuole venerare il grande Iddio
In quefta facra Immagine s} antica;
Picciola defcrizion prendo a far io
Di {ua origin , venuta, € non fi dica
Per me nulla di pid di quel , ch’efpone
L’ antichiffima fua pia Tradizione.

5.
Del primitivo Popol Criftiano
Era coftume con gran zelo ardente -
Di vifitar que’luoghi, onde il Sovrano
Redentor confacrd fra noi vivente.
Credefi cio (n¢ fia fallace, e vano
Tale opinar ) perché pid facilmente
Ne’ loro cuori rimanefle imprefla
La grand’opra, che a noi fu fol concefla, -

Le diftanze de’ luoghi, ¢ de’ nemici
Di noftra Santa Fe, la tracotanza
Refero affai que’ Popoli ' infelici ,
Onde in parte cefsd tal coftumanza. . v
Ne'fecoli avvenir pin affai felici,
Che frenata reftd la lor baldanza
Riforfe , allor che Coftantino invitto
Preflo a Roma Maffenzio ebbe fconfittos
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7.
L’ anno trecento tredici di Crifto
Segul tale fconfitta sl famofa;
Pel fegno della Croce in aere vifto
Coftantin vince , ¢ non percid rh‘{cﬁ:
Indi la Madre fua per fare acquifto
Della vera fu cui morte penofa
Gesh ricevve, a vifitar que’ fanti :
Luoghi portoffi con p;eghiere, ¢ pianti

i perigli y e viepid moffi
Dal fuo efempio 1 Fech , il gid difmeflo
Coftume fu riprefo, e feguitofsi
Tal tragitto percht venla permeflo.
Si coftumanza pia poi confervofii,
E gran tempo correa fra tal fucceflo
. Allora , che Gualfredo Piemontefe
Vefcovo , di 1A gire anch’ ei & accefe.

9.

Nell’anno fettecento ottantadue '
Reggendo il fren de’ Galli Carlo Magno.
E'T fuo Figlio Pipin, purc ambedue
Regnanti, e quefti Italia ha per guadagno. ,
In queft’anno lafcid le cofe fue
Gualfredo afsette, e con- pilt d’ un compagne
De’ fuoi pilt cari , che condur deftina
Si parte lieto inver la Paleftina.

. 10.

Fra quefti era un fuo Diacono, chiamato

Leboino, Scrittor di quefta Iftoria,
Che tutte fu da lui vifto, e notato
Per pofcia darne @’ pofteri memona. .
Era Gualfredo con effi arrivato
Col favore del Re dell alta Glona
In Terra Santa, € con ardente affetto

Vern luogo da lor venia neglett0- A
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11
Vinti dalla ftanchezza , ¢ 6 che apporta
Seco un lungo viaggio, i Socii amati
Caddero infermi; ¢ pur non fi fconforta
Gualfrede, ¢ al Ciel gli tien raccomandati.
Egli, che gran pietade ha fua fcorta
Torna fovente 2’ luoghi vifitati. :
Gid che dee trattenerfi ei vuole almeno
In miniftero tal bearfi appieno.
1.
In praticando s} pia divozione
Unm notte nel mezzo della quiete,
Angel da Dio inviato in tal fermone
Prefe a parlargli con maniere licte.
Uomo di Dio, che fai? per me s’impuone,
Che in diligenza, & colle pid difcrete
Manjere cerchi di Dio Salvatore
L’augufta Effige, ¢ tuo fard I'onore.

13.
Ella da Nicodemo fu fcolpita,
Ed & gran tempo, che ne fta nafcofta,
Trovata, che I' avrai fia cuftodita
Come convienfi, e fia da te ripofia.
Dove vorrd fia fempre riverita
Per anco non fi fa quefta propofta ;
Perd fia impegno tuo, per fin che appreflo
Di te ti ferba venerarla fpeflo. . ,
14
Ma per agevolarti il rintracciarla .
Dove ne giaccia occuita, e dove ancora
Si ritrovi al prefente, andrai a cercarla
Da Seleueio, che apprefio a te dimora,
In una ofcura grotta, per fottrarla
Dagli occhi altrui fu pofta, ove pur ors
Trovafi ; e detto cid I’ Angelo adormo
Verfo del Ciel fe’ fubito ritorao.
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Ma pria d’ incaminarmi a profeguire. = - "l
Uopo fard, che il mio Lettor ne informi
Dell* origine fua, che fa ftupire, '
Onde al pari concetto anco ne formi. = -
Tu Santo Volto agevola’il mio dire
Fa, che il mio cor di carne fi trasformj -

In quel di un Serafino, onde pofs’io
Seguir come convienfi il cantar mio..

16.

Dopo depofto Iddio I’'umane velo,
Dopo sfogati omai ‘gli empi- Giudei
Nicodemo Dottore , uom di gran zelo,
E di gran ftima ancor preflo gli Ebrei. -
Che San Giovanni al terzo nel Vangelo
Pur ne ragiona, e invan qui tenterei
Dirne di-pit, fe non che ebbe in favere
Di.deporre di Croce il Redentore.

. 2
Per quefto, ed altri tanti a lui favori
Dal buoa Gesd vivente compartiti .
Si fentiva nel cuore accefi arderi,
E pid per.i fermoni a voce ‘uditi; -
Viepiii andaro crefcendo i fuoi fervori,
Quando-con Effo i Santi Padri giti
Burono al- Ciel , che fifo in cor tenea
Del fuo caro Signor la vera idea.
. - " 18,
‘Teneva fempre nella mente fifo ~ -
I benefizj fuoi, I’idea diletta;
Ma il trovarfi perd da lui divifo
L’¢ di-gran duolo, e nulla pia Ialletta.
Va poi_penfando (oh fortunato avvifo!)
Qual maniera tener poffla perfetta
Onde ogni giomo ricordanza averne,
Ma i mezzi da- tener ben non’ difzeme.
5
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15
Mentre opina cosl fu tal foggetto .
Avyvifo have dal Ciel, che vada, tofto
Nel Bofco Ramoth Galaad detto
Wi Crifte a.fcolpir .fi fia difpofto. o
Quale in croce morl, tal fia.l'oggetto = -
Rapprefentaote ; ond’ ei fi partl tofto
E cold giunto, jn lagrime disfatto,
A dar principio all’opra ei .puonfi in atto.

20.

IN@ guari andd, che . preghi {uoi.b-n. vide
Compenfiti dal Ciel, che I'alma Immago
Vide compita; e piu a’fuoi voti arride
Mentre in cid non pud lo rende pago.
Ma che pon dona il Cielo all’alme fide,
Che non ottiene un cuor di pietd vago!
Dal fuo letargo fi rifveglia, ¢ vede.
L’opra compits allar, che meno il crede.

2f.
Abbiamo ancor per Tradizion coftante,
Che allor che Nicodemo .ebbe compito
Il bufto tytto divenne penfante,
E nell’ opra maggiore era fmarrito. .
Nel {piarrimento fuo refo anelante
Dall’ inetzia , ¢ dal tedio alfin fopito
Dal fonno fofse, ed in quel tempo intanto
Un’ Angelo. feolpiffe. il .Volto Sante.

. 22.

E ‘quefta credo pur fia la cagioney

he tal nome ritien. comunemente,

Come pur Santa Croce con ragione :
Chiamaft ancor dalla pietofa gente. . .
L’ una perche in tal parte fi ripone,. -
E fih trafpar la Maeftd eccellente; .
E I altra, perche in tutte le. fue e

Col real Crocififfo Egli. &. conforme.

\
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23.
E in grazia qul de’meno intelligenti
Dicafi la cagion per cui fi miri
Quetti ammantato di regi ornamenti,
E che amore, e terrore infieme ifpiri.
Del Cardinal Baronio i fentimenti
(Cui venero non men, di che gli ammiri )
Sono, che Nicodemo lo veftiffe
Accid I’ orror di tal morte fvanifse. -

24
Ch’ effendo morte tale ignominiofa
Intendeflfero i pid deboli in fede,
Ch’ era dal Safvator refa gloriofa,
Ne aveva pid tra gl’ignominia fede.
E s'era nudo fra due ladri ( cofa
Fatta per maggior fcomo) ora fi vede
Re degli Ebrei non fol, ma Re de’ Regi,
E per tal morte pilt crefcer fuoi pregi.
23.
E circa I ifpirar talora amore,
Talor timere, & ailai coftante fama,
Che chi ¢ aggravato di ben grave errore
Gli occhi in Lui di fifar punto non brama.
Regger non pud-la vifta a tal terrore; -
All’ oppofto ehi & mondo affai 1™acclama,
E pit pel rimirarlo fi confola,
Dove chi & reo dal fguardo fuo ¥ invola.

26.
Ma ritorniamo a Nicedem, <che {ciolto N
Dal fonno 1’ opra fua conteinpla e offerva, .
Ne¢ pud faziani di mirar quel Volto \
Simile a quel, ehe neil’idea conferva. ‘
Si proftra, indi I' adora, e pofcia accolto -
Apprefio di {e-il tien con gran riferva,
Adarandolo fpeflo, e in Lui parea

Vedese il -fue: Signor quando vivea.



e

Narrazione Ifforica
- 27.
E qul non voglio pur lafciar di dire,
Per feguitare dell’ Iftoria il corfo,
Che nel .bofco ove vennefi a {colpire
Prodigio. raro ebbe a vederfi occorlo,
Limpida fonte forfe, che guarire
Qualunque infermita, che a lei ricorfa
Facea, {oleva, e fin le {chegge iftefle
Prodigiofa virtu teneano anch’efle.
28.
‘Ma oh Dio! quanto mai in noi puote la fete,
Ria la voglio chiamar, di far guadagni!
_(%u_eu’ acqua, che rendea molt’ alme licte
L alerui ingordigia fa, che fi riftagni,
Di tal bofco il padron con indifcrete
Vendite d’effa fa, che poi fi lagni,
E vada mefto con fommefla fronte
Vifta feccar la prodigiofa fonte,

z id

Or Nicodemo efiendofi a? confine
De’ giorni fuei come di lei -difporre
Penfa, ed in tal penfare alla perfing -
A chi lafciarla trova, ¢ a lui ricorre,
Soggetto venerabile , e fuo affine,

Che’l fentier di virtd fido percorre;
Quefto buon’ uomo Ifacaro s appella,
E Nicodemo a lui cosl favella.

o.

Caro Ifacaro mio, caroacongiurito .
Ragion vuol, ch'io t'efponga un mio fegreto
1l quale a niuna fina 2 quefto punta
Feci palefe, e fia per farti lieto.

Un nobil pegno darti io prende affunto,
E fulla tug bontd m’ affido, e acquieto,
Che lo terrai quale il fuo merto chiede,

E te dichiara di tal cofa erede,

/
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Del noftro Redentor, che morte atroce
Sul Golgora foffrl I effigie ho meco,
Da me {colpita quale fulla Croce
Morto lo vide il Popol folle, e cieco.
Quefta, ahi quanto il lafciarla, e m’ ange, e cuoce !
Hacar tofto la porterai teco;
La temai con rifpetto, e dalle mani
Salvala degli Ebrei protervi, € infani.

. S T
Tro}:po m’ onori , 2 lui rifpofe il faggio
'II‘ acaro, ‘con garmi un fimil dono ; ‘

i ringrazio di cuore, e in pria I’ omaggio
Preftero a lei petfin che al mondo fono. -
Ne fimilmente dubitar di oltraggio,

Che mai. lafcerd girla in abbandono;
"Sard da me tenuta come cofa -
(Che non v’ ha pid di quefta) affai preziofa

3.

Efvlta a tali accenti il i/ecchio Santo,

E tofto a lui confegna il gran trofeo;

Indi 2 non molto del terreno ammanto

S!pogliotﬁ, ¢ in grembo a morte alfin cadeo.

Ifacaro temendo, che quel tanto,

Ch’ era tra lor fucceflo il popolo reo

N’aveffe indizj; in una grotta ofcura

Di nafconder I’ Immagine procura.

4.
Dove poi fempre dimor?)3 , pafando

Settecent’anni in circa, in quefto loco,
Or I'uno, or Ialtro andolla ereditando,
Ch’avea in petto pietd, fervor non poco.
Fincht a Seleucio in forte andd toccando,
Che non men de’ paffati, ardente foco
Nutrla nel petto dell’amor di Dio,
Uom veramente -teligiofo , ¢ pio. -
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35.
E a quefti appunto I'Angelo ne invia
Gualfredo allor, che nel fuo fonno il prende,
Ond’ egli a’fuor compagni il dice in pria,
Pofcia con effi di cercarlo attende.
Ne guari andd, che quanto egli defia
Trova , e del ver la veritd comprende ;.
Ma al primo avvifo il buon Seleucio nega ,
~ E piu Gualfredo inﬁﬁeé, e pit lo prega.

36.

Ma vinto alfin da’ veri indizj, e vere
Notlzie , ¢ ancor dalle perfone iftefle,
Ch’erano invero, € fono al fuo parere
Degne di cid partecipare anch’efle.
Pid non infifte, e tofto. lor vedere

Fa il Santo Volto nelle guife ftefle,
Ch’egli aveva gid in quel luogo fteflo
Ereditariamente in fuo pofiefio.

37-
Giunti al confronto di tal vifta, il guardo
Regger non puote a si tremendo afpetto,
Piu guardigno fi rende, e men gagliardo
Con largo pianto purga il fuo-difetto.
Pofcia ciafcun di lor, fenza ritardo
Genufleffi buttaronfi al cofpetto -
Dell’ Immagine fanta con fervore,
‘Mirandofi I’un I’altro con ftupore.

38.
Dorpo I adorazion, dopo I’ ardente
Preghiera, fol Gualfredo il buon Paftore
Col fuo fervente zelo immantinente
Prefe a parlare in fimile tenore.
Ecco, fratell, I’ opera ecellente,
Che a noi di¢ avvifo il fovruman Signore ;
E mentre avido I’ occhio fi contenta
La mente ¢ alzi a quel, che rapprefenta.
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39

Oh raro afpetto, oh raro volto in cui -
Regna-la vera Maceftd, t’ adoro;
E {e indegno tuo fervo io femPre fui
In un co’ miei compagni ora t’ adoro.
Fortunato chiamar fi pud colui,
Che ti fcolpl, fe ben un tal lavoro
Dell’ Angelico ha pid, che dell’ umano,
Se ’l mio giudizio non & affatto infano.

40.

Indi pofcia s’ alzaro, e al buon Cuftode.
Grazie per fe, pe’ fuoi compagni refe.
Indi poi larghi doni alla fua lode
Accoppia, e moftra quanto fia cortefe.
Ma mentre di tal pegno efulta, e gode, -
E fin ful volto fuo fafli palefe, ,

In un medefmo tempo (oh gran miftero!)
La {ua gioja conturba un gran penficro.

41. N

E quefti & il modo come farfi a trarla,
Eflendo it mezzo degli Ebrei perverfi,
Per poter pofcia a Popoli inviarla,

Che di Lei degna cura abbia ad averfi.
Che vedendola loro trafportarla
Suoi giufti defiderj eran difperfi ;
E tal penfiere st gli fiede il cuore,
Che prova un’intenfiffimo dolore.

42.

Chiama a configlio i fuol compagni, e loro
11 fuo dolore, il fuo timore efpone;
Indi gli eforta al Re del fommo Coro
Porger preci a implorar fua protezione.
Dopo d efle fimil fu di coftoro
Il penfier concepito, e I' intenzione
E fu, che fi dovefle il Santo Legno
Donare al Mare, e a lui lafciar I’impegno.
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43-

Piacque oltremodo al Velcovo Gualfredo
De’ compagni il configlio, ed indi tofto
Nel miglior modo, e col pid onefto arredo -
All opra mano dar fi fu difpofto. '
Ognun par che fra fe dica : non cedo
Per qualunque periglio, ancora a cofto
Della medefma vita, onde il coraggio
Loro non piu li fa tremar d’ oltraggio. -

44.

Nel bujo della notte s’ inviaro '
Verfo Joppe, ed al Lido pid vicino,
Quinci pronta una Nave ritrovaro

_Senza verun, che regga il fuo deftino.
Ben videro effer quefti un cafo raro
Prodotto folo per favor divino:

Da cid felice augurio ognuno prende,
E fovra d effa ad affettarlo attende.
45

Con nobile apparato, e conveniente
Numer di faci, fu da lero affetto.

Indi ciafcuno Iddio ferventemente

Prega, che tal tefor non fia negletto.

Prega voglia donarlo a quella gente -

Che piu per Lui fappia nutrire affetto;

Indi {ciolta la Nave a un tempo ifteflo

Chiaman felice chi n’ avrd il poffeflo. -
| 46.

Involafi da loro, e in grembo al’ onde ~
Prende libero il corfo, ed ha per vela
La Sapienza di Dio, che con profonde
Maniere ora fi moftra, ora fi cela.
Lo Spirto Santo & il vento accid, che altronde
Non debba gire, e tienla in fua tutela;
Per'timone ha un Angelico confefio ,
E per albero ha Lui, Lui folo flefto.
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Con tali fcorte e tal difpofizione
Vano ftato faria del f?x?) deftirio
Prender penfiero, e qu! I’ uman fermone
Veggia cos’ & fenza 1l favor divino.

Non ree procelle, o venti in conclufione
Di quel;—che volea far, cambiar cammino
Eran baftanti, e in tempo breve, e corto
Giunfe della Cittd di Luni al Porto.

: 8.

Era in que’ tempi comc4Lucca, Luni
Della Tofcana Cittd illuftre, e antica,
Di nobil Porto adorna, e lafcio alcuni
Scrittor di lei, per rifparmiar fatica.

D’ effa il luftro manco ( che pure immuni
Mol¢’ altre non qe gir, fe ’l ver fi dica)
O per I’ aere corrotto, o ferro oftile

D’ illuftre fi rende negletta, e vile

49- ..
Oggi (oh del Ciel fegre‘ttl, oh gran-prodigj! )
Di poche cafe, e dell’ antiche mura
Soli ritiene piccioli . vefligi
Che ’l nome di Cittd tengono in cura.
I pid bei pr«zgi fuoi fur refi ligi
Di Sarzana Cittd non punto ofcura,
Che da Sergio Romano edificata
Pofcia fu poi da Defiderio ornata.

Q.
Or come gid dicea del i’orto a vifta
Giunta la Nave ognun I’ ammira, e intanto
Penfafi a far di lei pronta conquifta,
Ma non fan che di cid non avran vanta.
Il non vederla d' womini provvifta
Pid fa ftupirli, e credono pertanto,
Che in fe racchiuda qualche gran ricchezza,
E per lei pofleder nulla fi fprezza.
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Ma cid tentano invano, invano all’ opra
Pongonfi arditi, e cupidi, ma & frale
Loro forza, che mai falirvi fopra,
Poffon, ne in quefto non gli giova, o vale.
Pit d un de’principali anco s adopra
D’ augumentarla ; ma il valor mertale
Non val contro i celefti, almi decreti,
Cosl credendo, ognuno avvien s’ acquieti.
52 .
Della Chiefa di Lucca avea il governo
In quel tempo un fant’ Uom detto Giovanni,
A lui un Meflaggio del gran Nume eterno
Tofto difcende dagli eterei fcannt.
Quefti I'avvifa ch’ & Voler {uperno
Ch’ unitamente’ col fuo Clero, i vanni
Per gire a Luni impenni tefto, e in Porto
Trovera un Legno fol dal Cielo fcorto.

53
Sovra di quel, gli dice, troverai

L’ Effigie di Gesd, che fu fcolpita

Da Nicodemo qual per I’ uvomo omai
Sulla €roce lafcid la propria vita.

Quefla ( profegue a dire ) opererai

( Pria il Vefcovo di Luni avvifa) efcita,
Che fia dal Porto a Lucca ne pervenga,
Ne in Lunti, o altrove punto fi trattenga.

54

A tale annunciazione il buon Paftore

H fuo Clero, il fuo Popolo conveca,

E del Ciel gli fignifica 1l tenore,
Onde ognun lo ringrazia, ognun !’ invoca.
Difpongli in prima con un gran fervore,
E in digiuni, e orazioni hanno non poca
Parte di tempo gid paffata, e in fine

S incamminar di Luat al fuo cenfine, -
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Bel Volta Santo di Lucca.

55
Qual conveniafi al loro grado, e merto

4

Fur ricevuti dal Lunefe Clero, . ..

E fol per divozion tenean per certo,
Che cold giti foffero a dir vero.
Ma quando il fentimento lor fu aperto
Furo i Lunefi pofti in gran penfiere.
Ognuno il fuo parere affai difende,
E sl degno poflefflo aver pretende.
56.

A tal, che fu coftretto il Magiftrato,

" DPer prevenire ogni difordin tofto
Al Porto di mandar popolo armato
Accid veruno a quel non vada accoftos
Quindi unanimemente concordato
Fu pofcia cid, che venne lor propofto,
Che due indomiti Tori a un carre uniti
Decidefler le lor queftioni, e liti.

s7-
Dif[goﬂo fovra il carro il Volto Santo
ofto verfo di Lucca il fuo cammino
Prende, e fi vede apertamente intanto

~ Effer cid appunto anche il Veler divino;

\%da,qui perch¥ varia I’ Iftoria alquanto
id proprio anch’io dird del fuo deftino:
Secondo i documenti pin fedeli

11 fentimento noftro or qui fi fveli.

Il buon Giovanni ( e documenti chiari
Nell’ Arcivelcovile Archivio fono )
Dicon, che da’Lunefi co’fuoi rari
Modi otteneffe gire al Porto in dono.
E afronte della Nave co’fuoi cari
Compagni a lor fi daffe in abbandono ;
Da cid commoflo il Popolo Lunefe
Di¢ termine alle liti, alle contefe.

1
t
.
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 Narrez, Ift. del Volso Sgnto di Lucca.

s .

Libero gli lafctar d’ efla if polleflo ,
Onde fovra faliti in conclufione
Trovaro jl Santo Volto, e genufieflo
Ciafcun di cuor gli fa I’ adorazione.
Pofcia liberamente fu conceffo
"Ad ogni forta, e grado di perfone
Di poterlo adorare, ¢ il fuo tragitto
Concordemente intanto vien prefcritto.

¢o.
Indi il Velcovo faggio a lor ne dona ‘
Di ben rare Reliquic una porzione ;
In tanto a Lucca una gran Fama fuona,
E il Popol girli incontro fi difpone.
Piccolo, e grande efulta, ¢ a lui corona
Fanno allor, che ne viene in Proceffione
Ed il Clero, e il Governo infieme unito
Uno fpettacol fanno affai gradito.
6

1.

In San Frediano, allora Cattedrale
Del Vefcovo, I Immagin fu portata,
Ma il fufleguente giorne (e qul non vale
Il come dir) fu in San Martin trovata.
Perche niun’ opra in cid non ebbe, e vale
A tanto, ¢ per miracol traslata
Eder fi vide; ove in que! luogo ifteflo
Grazie al gran Dio sjadora pure adeffo.

62.

Per miracol tal, nell’annuo corfa

Della fua Fefta, la Vigilja appuato

11 Clero a San Fredian con gran coacorfo

Va col Senato in Proceflien cengiunto.

Ma molto avrei che far col mio difcorflo,

Se tutto qul ad efpor prende(li affuato.

I miracoli fuoi, fuoi pregj, ¢ vanti

Fia pia culto Cantore up di ne canti;
IL FINE, ‘
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